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Kl BESCHREIBUNG

Die Blinklampe FLA1-LED signalisiert anstehende und/oder tat-
sachliche Bewegungen von elektrisch betriebenen Toren.

Sie ist ausschliesslich mit Chamberlain Garagentorantrieben,
sowie Chamberlain Steuerungen fiir Dreh - und Schiebetore
mit 24 VDC Blinklampenanschluss, zu betreiben.

Hinweise zur Eignung entnehmen Sie bitte der Anleitung ihres
Garagentorantriebs oder der Anleitung ihrer Torsteuerung.

] INSTALLATION BEI GARAGEN-
TORANTRIEBEN

Die FLA1-LED muss sicher auf einem festen Untergrund, z.B.
Pfosten oder Wand, befestigt werden (Abb.1).

Achten Sie darauf, dass die Blinklampe erh6ht und gut sichtbar
angebracht ist, so dass ihr Blinken aus allen Richtungen
jederzeit gut erkennbar ist. Beachten Sie den entsprechenden
Anschluf3plan des jeweiligen Antriebs (Abb.2+3).

Bei bestimmten Antrieben (siehe AnschluBplan) ist eine externe
Spannungsversorgung 24VDC notwendig (Chamberlain
Zubehor, Artikelnummer G23015UNI).

Der Jumper “JP1” auf der Platine der FLA1-LED muss gezogen
werden (Abb. 2+3).

K] INSTALLATION BEI STEUERUNGEN FUR
DREH- UND SCHIEBETORANSTRIEBE

Die FLA1-LED muss sicher auf einem festen Untergrung , z.B.
Pfeiler oder Wand, befestigt werden (Abb.4).

Achten Sie darauf, dass die Blinklampe erhéht und gut sichtbar
angebracht ist, so dass ihr Blinken aus allen Richtungen
jederzeit gut erkennbar ist. Beachten Sie den entsprechenden
Anschluf3plan der jeweiligen Steuerung (Abb.6-12).

Der Jumper “JP1” auf der Platine der FLA1-LED muss
aufgesteckt sein (Abb.5).

] MONTAGE

Vor der Montage der Blinklampe muss die Stromzufuhr

abgeschaltet werden.

1. Drehen Sie das orangefarbene Gehauseoberteil gegen den
Uhrzeigersinn auf.

2. Blinklampenhalterung befestigen, die Elektronik einsetzen
und mit den beiliegenden Schrauben anschrauben (Abb.4).

3. Verlegen Sie die Anschlussleitung entsprechend der lokalen
Bau- und Elektroinstallationsvorschriften. Hochspannung
und Niederspannung dirfen nicht zusammen in einer
Leitung/Kabelkanal gefiihrt werden; dies kann zur Fehl-
funktion fiihren. Das Kabel (min. 2x 0,5 mm?) je nach
Steuerung mit den Klemmen verbinden.

4. Anschluss der Blinklampe:

- Garagentorantriebe:
Auswahl des Antriebsmodells anhand der Abbildungen 2+3.
Der Anschluss erfolgt gemass Anschlussplan.

- Dreh- und Schiebetorantriebe:
Auswahl des Antriebsmodells anhand der Abbildungen 6-12.
Der Anschluss erfolgt gemass Anschlussplan.

. Drehen Sie das orangefarbene Gehauseoberteil wieder zu.
. Nach erfolgtem Anschluss der Blinklampe Spannungsver-
sorgung wieder herstellen.

o O

I FUNKTION

- Garagentorantriebe:

Nach Betatigen der Fernbedienung/Taster beginnt die FLA1-
LED zu blinken.

Der Antrieb 6ffnet bzw. schliesst mit kurzer Verzégerung.
Stoppt der Antrieb blinkt die Blinklampe kurz nach.

Ausnahme Modell 5580: Hier startet und endet das Blinken mit
dem Fahrtbeginn bzw. -stopp.

- Dreh- und Schiebetorantriebe:
Nach Betatigen der Fernbedienung/Taster laufen Blinkvorgang
und Offnungs- bzw. Schliessvorgang des Tores simultan ab.

Erfolgt kein blinken der FLA1-LED, obwohl der Anschluss
ordnungsgemaR ausgefiihrt wurde, muss die Anlage
umgehend von einem autorisierten Fachmann iiberprift
werden.

Maschinen kénnen schwere und tédliche Verletzungen
verursachen.
Montage, Anschluss, Inbetriebnahme sowie Reparatur-
arbeiten dirfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal
erfolgen.

g Spannungsflihrende und bewegte Teile elektrischer



EJ DESCRIPTION

The FLA1-LED strobe light indicates upcoming and/or actual
movements of electrically driven doors and gates. The strobe
light is intended to be used solely with Chamberlain garage
door openers plus Chamberlain controls for wing gate openers
and sliding gate openers with a 24VDC strobe light terminal.
For information on suitability, please refer to the manual of

the relevant garage door opener or the relevant gate opener
control.

] INSTALLATION OF GARAGE DOOR
OPENERS

The FLA1-LED must be securely attached to a fixed surface,
e.g. post or wall (fig. 1). Make sure that the strobe light is
mounted high enough and highly visible, so its flashing is
clearly visible at all times from all directions. Pay attention

to the appropriate wiring diagram of each drive (fig.2+3);

an external 24VDC power supply (Chamberlain optional acces-
sory, item number G23015UNI) is necessary with certain drives
(see wiring diagram). Jumper “JP1” must be removed (pic.
2+3).

K] INSTALLATION OF SWING AND SLIDING
DOOR DRIVE CONTROLS

The FLA1-LED must be securely attached to a fixed surface,
e.g. pillar or wall (fig. 4). Make sure that the strobe light

is mounted high enough and highly visible, so its flashing is
clearly visible at all times from all directions. Pay attention to
the appropriate wiring diagram of the relevant control (fig.6-12).
Jumper “JP1” must be plugged (pic. 5).

FJ MOUNTING
Switch off power supply before installing the strobe light.

1. Turn the housing (orange) anti-clockwise.

2. Attach the signal lamp holder accordingly, insert the electro-
nics of the signal light on it and secure it with the supplied
screws (fig.4).

3. Route the cable. The cable must be laid in accordance with
local building and electrical installation regulations.

High voltage and low voltage lines should not be laid
together in a cable, which leads to malfunction. Connect the
cable (min. 2 x 0.5 mm?) to the terminals according to the
control.

4. Connect the cable according to:

- Garage door openers:
Select the drive model from the pictures (2+3).
The connection is made according to the wiring diagram.

- Swing and sliding door drives:
Select the drive model from the pictures (6-12).
The connection is made according to the wiring diagram.

5. Close the housing (orange) again.

6. After connecting the strobe light, switch power back on.

I FUNCTION

- Garage door openers:

After operating the remote control/button the FLA1 LED starts
to flash. The drive opens or closes with a short delay. If the
drive stops, the indicator light flashes briefly after. Except
Model 5580: Here the flashing starts and ends with the start
and stop operation of the drive.

- Swing and sliding door drives:
After operating the remote control/button the flashing process

and the opening and closing operation of the door run simulta-
neously.

If the FLA1-LED does not flash although the connection
was made correctly, the system must be checked immedi-
ately by an authorised technician.

A Live and moving parts of electrical equipment can
cause serious and fatal injuries.

Installation, connection, commissioning and repair work
should be undertaken only by qualified technicians.



Kl DESCRIPTION

La lampe de signalisation clignotante FLA1-LED sert de signal
d'avertissement optique en cas d'actionnement automatique du
portail. La lampe est compatible seulement avec des automa-
tismes de garage Chamberlain, des commandes Chamberlain
pour portails a battant et coulissant avec 24V DC.

Vous trouverez toutes les informations pratiques sur la compat-
ibilité dans la notice de votre automatisme de garage ou de
votre commande.

] INSTALLATION SUR LES ENTRAINE-
MENTS DE PORTES DE GARAGE

La lampe de signalisation clignotante FLA1-LED doit étre fixée
de maniéere sdre a un élément solide, par ex. un pilier, un mur
(fig. 1). Veillez a ce que la lampe clignotante soit installée en
hauteur et bien visible, de sorte que son clignotement puisse
étre vu clairement de partout.

Tenez compte du schéma des connexions correspondant de
I'entrainement respectif (fig.2+3) ; certains entrainements (voir
schéma des connexions) exigent une alimentation électrique
externe 24 VCC (accessoire Chamberlain G23015UNI en
option).Le cavalier “JP1” doit étre enlevé (fig. 2+3).

3] INSTALLATION SUR LES COMMANDES
D’ENTRAINEMENTS DE PORTES A
BATTANTES ET COULISSANTES

La lampe de signalisation clignotante FLA1-LEDdoit étre fixée
de maniére sdre a un élément solide, par ex. un pilier, un mur
(fig. 4). Veillez a ce que la lampe clignotante soit installée en
hauteur et bien visible, de sorte que son clignotement puisse
étre vu clairement de partout.

Tenez compte du schéma de connexion correspondant de la
commande respective (fig.6-12).

Le cavalier “JP1” doit étre connecté (fig. 5).

] MONTAGE

Avant le montage de la lampe clignotante, vous devez

interrompre I'alimentation électrique.

1. Ouvrez le boitier (orange) en le tournant dans le sens
contraire aux aiguilles d’'une montre.

2. Fixez le support de feu clignotant de maniére appropriée,
placez I'électronique sur le support et fixez-la
au moyen des vis fournies (fig.4).

3. Posez le cable. Le cable de branchement doit étre posé
conformément aux réglementations locales en matiere de
constructions et d’installations électriques. La haute tension
et la basse tension ne doivent pas étre posées ensemble
dans un cable, puisque cela génére des dysfonction
nements. Raccordez le cable (min. 2 x 0,5 mm?) aux bornes
en fonction de la commande.

4. Raccordez le cable comme suit :

- Entrainements de portes de garage :
choix du modele d’entrainement au moyen des Figures
(2+3). Le raccordement est réalisé conformément au
schéma des connexions.

- Entrainements de portes a vantaux ou coulissantes :
choix du modéle d’entrainement au moyen des Figures
(6-12). Le raccordement est réalisé conformément au
schéma des connexions.

5. Refermez le boitier (orange) en le tournant.
6. Apres le branchement du feu clignotante, mettez le courant
en circuit.

I FONCTION

- Entrainements de portes de garage :

apres I'actionnement de la télécommande / du bouton, la
lampe FLA1-LED commence a clignoter.

L'entrainement ouvre ou ferme avec une bréve temporisation.
Lorsque I'entrainement s’arréte, la lampe clignotante clignote
encore briévement.

Exception modéle 5580 : ici le clignotement débute et se
terme en méme temps que le démarrage et l'arrét du
mouvement.

- Entrainements de portes a vantaux ou coulissantes :
apres I'actionnement de la télécommande / du bouton, le

processus de clignotement et les processus d’ouverture ou
de fermeture de la porte sont simultanés.

En absence de clignotement de la lampe FLA1-LED, alors
que le raccordement a été réalisé correctement, I'installa-
tion doit étre contrélée dans les meilleurs délais par un
spécialiste agréé.

électriques peuvent provoquer des blessures graves,
voir mortelles.
Le montage, le branchement et la mise en service, de
méme que les opérations de réparation, ne doivent étre
réalisés que par des techniciens qualifiés.

g Les éléments sous tension et mobiles des machines



Kl BESCHRIJVING

Het knipperlicht FLA1-LED werkt zowel voor als ook tijdens
uitvoerende bewegingen van geautomatiseerde hekwerken.
De FLA1-LED is alleen met Chamberlain garagedeuropeners,
en Chamberlain besturingen voor draai- en schuifhek met 24V
knipperlicht aansluiting te gebruiken. Of de FLA1-LED voor uw
systeem geschikt is vindt U in de gebruiksaanwijzing van uw
garage- hekopener aandrijving

] INSTALLATIE BlJ GARAGEPOORTAAN-
DRIJVINGEN

De FLA1-LED moet veilig op een vaste component, bijv. stijl,
wand (afb. 1) worden bevestigd. Let erop dat de knipperlamp
hoog en goed zichtbaar is aangebracht, zodat het knipperen
vanuit alle richtingen steeds goed waar te nemen is.

Volg het bijpehorende aansluitschema van de desbetreffende
aandrijving (afb. 2+3), bij bepaalde aandrijvingen (zie
aansluitschema) is een externe stroomvoorziening 24VDC
(optioneel Chamberlain toebehoer G23015UNI) vereist.

De jumper “JP1” moet eraf gehaald worden (afb. 2+3).

[EJ INSTALLATIE BIJ AANDRIJFSTURINGEN
VAN DRAAI- EN SCHUIFPOORTEN

De FLA1-LED moet veilig op een vaste component, bijv. pijler,
wand (afb. 4) worden bevestigd. Let erop dat de knipperlamp
hoog en goed zichtbaar is aangebracht, zodat het knipperen
vanuit alle richtingen steeds goed waar te nemen is. Volg het
aansluitschema van de desbetreffende sturing (afb.6-12).

De jumper “JP1” moet erop zitten (afb. 5).

] MONTAGE

Voor de montage van het knipperlicht moet de stroomto-

evoer worden uitgeschakeld.

1. Draai de behuizing (oranje) tegen de klok in.

2. Bevestig de knipperlampbevestiging en plaats de elektronika
op en bevestig deze met de meegeleverde schroeven (afb.4)

3. Leg de leiding. De aansluitleiding moet volgens de plaat
selijke bouw- en elektrische installatievoorschriften worden
gelegd. Hoog- en laagspanning mogen niet samen in één
leiding/kabel worden geleid; dit leidt tot storingen. Verbind de
kabel (min. 2x 0,5 mm) naargelang de sturing met de
klemmen.

4. Sluit dan de leiding aan.

- Garagepoortaandrijving:
aandrijvingsmodel selecteren aan de hand van de
afbeeldingen 2+3.
De aansluiting volgt het aansluitschema.

- Draai- en schuifpoortaandrijvingen:
aandrijvingsmodel selecteren aan de hand van de

afbeeldingen 6-12.
De aansluiting volgt het aansluitschema.

5. Draai de behuizing (oranje) weer dicht.
6. Na het aansluiting van het knipperlicht kunt u de stroom-
toevoer weer inschakelen.

I FUNCTIE

- Garagepoortaandrijving:

Na het bedienen van de afstandsbediening/toetsen begint
de FLA1-LED te knipperen.

De aandrijving opent of sluit met een korte vertraging.

Stopt de aandrijving, dan knippert het knipperlicht nog eens
kort.

Uitzondering model 5580: Hier begint en stopt het knipperen
wanneer de poort begint te bewegen of stopt.

- Draai- en schuifpoortaandrijvingen:
Na het bedienen van de afstandsbediening/toetsen knippert

het knipperlicht simultaan tijdens het openen of sluiten van
de poort.

Knippert de FLA1-LED niet, ook wanneer de aansluiting
correct werd uitgevoerd, dan moet de installatie onmiddel-
lijk door een bevoegde specialist worden onderzocht.

elektrische machines kunnen ernstige en dodelijke let-
sels veroorzaken.
De montage, aansluiting, ingebruikneming alsook her-
stellingswerken mogen enkel door gekwalificeerd vakper-
soneel worden uitgevoerd.

g Spanningvoerende en bewegende onderdelen van



Kl DESCRIPCION

La lampara de luz intermitente FLA1-LED sefializa movimien-
tos pendientes y/o efectivos de puertas con accionamiento
eléctrico. Debe operarse exclusivamente con accionamientos
de puertas de garaje Chamberlain, asi como con controles
Chamberlain para puertas giratorias y corredizas con conexion
de lampara de luz intermitente de 24 V CC.

En el manual de su accionamiento de puerta de garaje o el
manual de su control de puerta podra consultar indicaciones
respecto a la idoneidad.

] INSTALACION CON ACCIONAMIENTOS
DE PUERTAS DE GARAJE

La FLA1-LED debe fijarse de manera estable sobre una base
fija, por ejemplo, poste o pared (ilust. 1).

Procure que la lampara de luz intermitente se coloque de
forma elevada y bien visible de modo que su parpadeo pueda
verse correctamente desde todas las direcciones.

Preste atencion al correspondiente esquema de circuitos del
accionamiento en cuestion (ilust. 2+3). Para determinados
accionamientos (véase esquema de conexion) se requiere una
alimentacion de tension externa de 24 V CC (accesorio
Chamberlain, referencia G23015UNI).

El puente conector “JP1” en la placa de circuitos impresos de
la FLA1-LED debe retirarse (llust. 2+3).

[EJ INSTALACION CON CONTROLES PARA
PUERTAS GIRATORIAS Y CORREDIZAS

La FLA1-LED debe fijarse de manera estable sobre una base
fija, por ejemplo, columna o pared (ilust. 4).

Procure que la lampara de luz intermitente se coloque de
forma elevada y bien visible de modo que su parpadeo pueda
verse correctamente desde todas las direcciones.

Preste atencion al correspondiente esquema de circuitos del
control en cuestion (ilust. 6-12).

El puente conector “JP1” en la placa de circuitos impresos de
la FLA1-LED debe estar enchufado (llust. 5).

] MONTAJE

Antes del montaje de la lampara de luz intermitente debe

desconectarse la alimentacion eléctrica.

1. Gire la parte superior de la carcasa, de color naranja, en el
sentido antihorario.

2. Fije el soporte de la lampara de luz intermitente, coloque la

electrénica y atornille con los tornillos suministrados (ilust. 4).

3. Tienda el cable de conexién de acuerdo con las normas
locales de construccion e instalacion eléctrica. La alta ten-
sion y la baja tension no deben conducirse juntas en una
linea/un canal de cables; ello puede provocar fallos de fun-
cionamiento. Segun el control (min. 2x 0,5 mm?), conectar
el cable con los terminales.

4. Conexion de la lampara de luz intermitente:

- Accionamientos de puertas de garaje:
Seleccion del modelo de accionamiento mediante las

ilustraciones 2+3.
La conexion se realiza conforme al esquema de conexion.

- Accionamientos de puertas giratorias y corredizas:
Seleccion del modelo de accionamiento mediante las

ilustraciones 6-12.
La conexion se realiza conforme al esquema de conexioén.

5. Cierre la parte superior de la carcasa, de color naranja,
girandola.

6. Una vez realizada la conexion de la lampara de luz intermi-
tente reestablezca la alimentacién de tension.

I FUNCIONAMIENTO

- Accionamientos de puertas de garaje:

Tras accionar el mando a distancia/el boton, la FLA1-LED
comienza a parpadear.

El accionamiento se abre o se cierra con un retardo breve.

Si el accionamiento se detiene, la lampara de luz parpadeante
continla parpadeando brevemente. Excepcién modelo 5580:
aqui el parpadeo inicia y finaliza con el inicio o la parada de la
marcha.

- Accionamientos de puertas giratorias y corredizas:
Tras el accionamiento del mando a distancia/el botén finalizan

simultaneamente el proceso de parpadeo y el proceso de aber-
tura y cierre de la puerta.

Si no se produce un parpadeo de la FLA1-LED, pese a
que la conexidn se realizase correctamente, la instalacion
debera ser revisada inmediatamente por un técnico
autorizado.

magquinas eléctricas pueden causar lesiones graves
y mortales.
Los trabajos de montaje, conexién, puesta en servicio
y reparacion sélo deben ser realizados por personal
competente.

g Las piezas conductoras de la tension y moéviles de



El peEscrICAO

A lampada intermitente FLA1-LED sinaliza movimentos que se
afloram e/ou movimentos efectivos de portdes operados elec-
tricamente. Deve ser operada exclusivamente com acciona-
mentos de portdes de garagem Chamberlain, assim como
comandos Chamberlain para portdes rotativos e de correr com
ligagdo de lampada intermitente 24 VDC.

Podera consultar as indicagbes sobre a adequagao no manual
do seu accionamento de portdo de garagem ou no manual do
seu comando do portao.

2| INSTALAGCAO NOS ACCIONAMENTOS
DE PORTOES DE GARAGEM

O LED FLA1 deve ser fixado de forma segura numa base fixa,
p.ex., poste ou parede (fig.1). Assegure-se de que a lampada
intermitente esta colocada de forma elevada e bem visivel de
modo a que o seu piscar possa ser sempre bem identificado a
partir de todas as direcgdes. Observe o respectivo plano de lig-
acOes do accionamento correspondente (fig.2+3).

Em determinados accionamentos (ver plano de ligagéo) é
necessaria uma alimentacdo de tensao externa 24VDC
(acessorios Chamberlain, nimero de artigo G23015UNI).

O Jumper “JP1” na placa de circuitos do FLA1-LED deve ser
puxado (fig. 2+3).

3| INSTALAGAO NOS COMANDOS PARA
ACCIONAMENTOS DE PORTOES
ROTATIVOS E DE CORRER

O LED FLA1 deve ser fixado de forma segura numa base fixa,
p.ex., poste ou parede (fig.4).

Assegure-se de que a lampada intermitente esta colocada de
forma elevada e bem visivel de modo a que o seu piscar seja
bem identificado a partir de todas as direcgdes.

Observe o respectivo plano de liga¢gdes do comando corre-
spondente (fig.6-12).

O Jumper “JP1” na placa de circuitos do LED FLA1 deve estar
encaixado (fig.5).

] MONTAGEM

Antes da montagem da lampada intermitente, desligar a

alimentacao eléctrica.

1. Abra a parte superior da carcaga cor-de-laranja no sentido
contrario ao dos ponteiros do relégio

2. Fixar o suporte da lampada intermitente, introduzir a elec-
tronica e aparafusar com os parafusos fornecidos junta-
mente (fig.4).

3. Monte o cabo de ligagdo de acordo com as normas locais
de construcao e de instalagao eléctrica. A alta tenséo e a
baixa tensdo ndo devem ser conduzidas juntas num
cabo/canal de cabo; isso pode provocar uma falha no fun
cionamento. Ligar o cabo (min. 2x 0,5 mm?) consoante o
comando com 0s grampos.

4. Ligagao da lampada intermitente:

- Accionamentos de portdes de garagem:
Escolha do modelo do accionamento com base nas figuras
2+3.
A ligacgéao realiza-se de acordo com o plano de ligagao.

- Accionamentos de portdes rotativos e de correr:
Escolha do modelo do accionamento com base nas figuras
6-12.
A ligacgéao realiza-se de acordo com o plano de ligagao.

&)}

. Feche novamente a parte superior da carcaga cor-de-laranja.
6. Depois de realizada a ligagéo da lampada intermitente,
restabelecer a alimentacao eléctrica.

I FUNCIONAMENTO

- Accionamentos de portdes de garagem:

apos o accionamento do comando a distancia/interruptor, o
LED FLA1 comeca a piscar.

O accionamento abre ou fecha com um pequeno atraso.
Quando o accionamento parar, a ldampada intermitente pisca
brevemente.

Excepto modelo 5580: aqui inicia-se e termina o piscar com o
inicio e paragem da marcha.

- Accionamentos de portdes rotativos e de correr:

apos o accionamento do comando a distancia/dos interrup-
tores, o processo de piscar e o processo de abertura e de
fecho do portao realiza-se em simultaneo.

Se o LED FLA1 nao piscar, apesar de a ligagao ter sido
realizada correctamente, o equipamento tem de ser imedi-
atamente verificado por um técnico autorizado.

eléctricas podem provocar ferimentos graves e fatais.

A montagem, a ligagao, a colocagao em funciona-
mento, assim como os trabalhos de reparacido s6 devem
ser efectuados por pessoal técnico qualificado.

g As pecgas condutoras de tensdo e méveis de maquinas



K oris

Migacz FLA1-LED sygnalizuje nadchodzace lub faktyczne
ruchy bram napedzanych elektrycznie. Nalezy stosowac go
wytgcznie w kombinacji z napedami bram garazowych Cham-
berlain oraz urzgdzeniami sterowniczymi dla bram obrotowych i
przesuwanych ze ztaczem migacza 24 VDC. Wskazowki
odnosnie przydatno$ci mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
wiasnego napedu bramy garazowej lub w instrukcji urzadzenia
sterowniczego bramy.

] INSTALACJA DLA NAPEDOW BRAM
GARAZOWYCH

Migacz FLA1-LED nalezy pewnie zamocowac¢ na stabilnym
podfozu, np. na stupie lub $cianie (ilustr. 1). Nalezy upewnic
sie, ze migacz umieszczony jest wysoko i ze jest widoczny, aby
mozna byto go rozpoznac¢ w kazdej chwili ze wszystkich stron.
Nalezy przy tym przestrzega¢ odpowiedniego schematu
potaczen dla danego napedu (ilustr. 2+3). W przypadku niek-
térych napedoéw (patrz schemat potagczen) wymagane jest
zewnetrzne zasilanie 24VDC (Osprzet Chamberlain, numer
artykutu G23015UNI). Na ptycie obwodu drukowanego FLA1-
LED nalezy pociagnac¢ jumper “JP1” (ilustr. 2+3).

K] INSTALACJA DLA URZADZEN
STEROWNICZYCH NAPEDOW BRAM
OBROTOWYCH | PRZESUWANYCH

Migacz FLA1-LED nalezy pewnie zamocowac na stabilnym
podfozu, np. na stupie lub Scianie (ilustr. 4). Nalezy upewnic
sie, ze migacz umieszczony jest wysoko i ze jest widoczny, aby
mozna byto go rozpozna¢ w kazdej chwili ze wszystkich stron.
Nalezy przy tym przestrzega¢ odpowiedniego schematu
potaczen dla danego urzadzenia sterowniczego (ilustr. 6-12).
Na ptycie obwodu drukowanego FLA1-LED nalezy umiesci¢
jumper “JP1” (ilustr. 5).

I} MONTAZ

Przed montazem migacza nalezy odtaczy¢ doptyw pradu.

1. Odkreci¢ gorng czes$¢ obudowy w kolorze pomaranczowym
w kierunku przeciwnym do wskazéwek zegara.

2. Zamocowac uchwyt migacza, wstawic¢ elementy elektron-
iczne i przykreci¢ dotaczonymi srubami (llustr.4).

3. Utozy¢ przewdd dostepu zgodnie z lokalnymi przepisami
budowlanymi i instalacji elektrycznych. Wysokie i niskie
napiecie nie moga znajdowac sie w jednym przewodzie /
kablu, gdyz moze to prowadzi¢ do awarii. Potaczy¢ kabel
(min. 2x 0,5 mm ) z zaciskami w zaleznosci od urzgdzenia
sterowniczego.

4. Podtgczanie migacza:

- Napedy bram garazowych:
Wyboér modelu napedu na podstawie ilustracji 2+3.
Podtaczanie zgodnie ze schematem potaczen.

- Napedy bram obrotowych i przesuwanych:
Wybdér modelu napedu na podstawie ilustracji 6-12.
Podigaczanie zgodnie ze schematem potfaczen.

5. Dokreci¢ z powrotem goérng czes$¢ obudowy w kolorze
pomaranczowym.

6. Po podigczeniu migacza ponownie wigczy¢ zasilanie elek-
tryczne.

I} FUNKCJONOWANIE

- Napedy bram garazowych:

Po nacisnieciu zdalnego sterowania/przycisku migacz FLA1-
LED zaczyna migaé. Naped otwiera lub zamyka z niewielkim
opo6znieniem. Jesli naped zatrzyma sie, migacz bedzie nastep-
nie krotko migaé. Wyjatek dla modelu 5580: W tym przypadku
miganie wtgcza sie i wytagcza w momencie rozpoczecia lub
zatrzymania pracy.

- Napedy bram obrotowych i przesuwanych: Po nacis$nieciu
zdalnego sterowania/przycisku miganie oraz otwieranie lub
zamykanie bramy nastepujg jednoczesnie.

Jesli migacz FLA1-LED nie wtacza sie mimo prawidtowego
podtaczenia, urzadzenie musi zosta¢ niezwtocznie skon-
trolowane przez autoryzowanego specjaliste.

elektrycznych moga powodowac ciezkie lub smiertelne

obrazenia. Montaz, podtaczanie, uruchamianie oraz
prace naprawcze moga by¢ przeprowadzane wytacznie
przez wykwalifikowany personel specjalistyczny.

g Bedace pod napieciem lub ruchome czesci maszyn



K] onucaAHuUE

CwurHanbHas namna, ceetoamog FLA1, curHanusmpyet o
npegnonaraemMom u/vnun pakTM4eckom OBUXEHUN BOPOT C
anekTpuyecknum npmusogomM. OHa OomKkHa NpPMBOANTLCS B
OEeNCcTBME UCKII0YMTENBHO NPUBOAAMW OIS rapa)XHbIX BOPOT
Chamberlain, a Takke 6nokamu ynpaeneHus Chamberlain gns
MOBOPOTHBLIX M pa3aBWMXKHbLIX BOPOT C NOAKIOYEHEM
curHanbHon namnsl 24 VDC. MpumeyaHust o npurogHocTy Bbl
Hangéte B MHCTPYKUMM NO 3KcnnyaTtauuu Balwero npuBoga ans
rapakHbIXx BOPOT UMK B MHCTPYKLMUM MO 3KCMnyaTaumum K
Bawwemy 6roky ynpasneHvs BOpoTamu.

] YCTAHOBKA HA nPuBoOAbI AnA
FAPAXXHbIX BOPOT

Ceetoguog FLA1 gormkeH 6biTb Hag&XHO 3aKkpensnéH Ha
OCHOBe, Hanpumep, ctonbe unu cteHe (Puc.1). Ybegutecs,
YTO CUrHanbHas famna ykpenseHa n XopoLwo BMAHA, TakK YTo
€€ muraHve Bcerga XopoLUO PasfnynMmo BO BCEX
HanpaeneHusax. ObpatuTe BHUMaHWE Ha CXeMY MOAKITHYEHUSA
cooTBeTcTBYyloLero npusoga. (Puc.2+3). Ha onpenenéHHbix
npueogax (CM. cxemy noaknioyeHuns) Tpebyercs
gononHutensHoe anektponutanue 24VDC (KomnnekTyrowme
Chamberlain, aptukyn G23015UNI). MNMepembiuky “JP1” Ha
nnarte ceetoanona FLA1 Heobxogmumo m3Bneds (Puc. 2+3).

] YCTAHOBKA HA MOBOPOTHBIE U
PA3OBUXHbIE TAPAXXHBIE BOPOTA

Ceetogunog FLA1 gomkeH ObiTb Hag&XHO 3aKkpenséH Ha
OCHOBe, Hanpumep, ornope unu cteHe (Puc.4). Y6eautecs,
YTO cUrHanbHas namna ykpenseHa u XopoLlo BuaHa, Tak yYTo
€€ MUraHve Bcerga XopoLo pasfnMyMmo BO BCEX
HanpasneHusix. ObpaTuTe BHUMaHWE Ha CXEMY NOAKMHYEHNSA
cooTBeTcTBYytoLlero 6rnoka ynpaenenusi (Puc.6-12).
Mepembiuka “JP1” Ha nnate ceetoanopa FLA1 gomkHa GbITb
yctaHoBneHa (Puc.5).

] MOHTAX

Mepen MOHTaXOM CUrHaNbHOW NamMnbl HEO6Xx0AMMO

OTKMNIOYUTb NoAavy Toka.

1. MNoBepHWTE OpaHXeBY BEPXHIOIO YacTb KOXyxa NpoTuB
4aCcoBOW CTPErKW.

2. 3akpenuTe gepxatenb Ans CUrHanbHOW namnbl, yCTaHOBUTE
3MNEKTPOHWKY U MPUKPYTUTE NpunaraeMbiMv BUHTaM1
(Puc.4).

3. YcTaHoBWUTE MNOAKMIOYEHHYHO HArpy3Ky B COOTBETCTBUM C
MECTHBIMU TEXHUYECKMMUN TPebOoBaHUAMM K CTPOUTENBCTBY U
yCTaHOBKe anekTpoobopyaoBaHusa. Bbicokoe n Hu3koe
HanpshkeHue He MOoryT ObITb MpoBeAeHbl BMECTE B OOHON
marucTpanu /kabenb-kaHane; 3To MOXET NPUBECTU K BbIXOQY
n3 ctpos. MNMpucoeamHnte kabenb (MuH. 2x 0,5 mml)
KneMMamu B 3aBMCUMOCTM OT Bnoka ynpasneHus.

4. MNoaknoyeHne curHanbHOM namnbl:

- MNprBoa Onsa rapaHbiX BOPOT:
Bbibop mogenu npmeoda ¢ NOMOLLbIO M306paxeHnn 2+3.
MopknioyeHne NPon3BoaNTCA B COOTBETCTBUM CO CXEMOMN
NOAKIMYEHUS.

- MNprBoa AN NOBOPOTHBIX U Pa3aBMKHBIX BOPOT:
Beibop mogenu npmeoda ¢ NOMOLLbIO n3obpaxeHnn 6-12.
MopknioyeHne NPon3BoANTCA B COOTBETCTBUM CO CXEMOMN
NOAKIMYEHUS.

. MNoBepHWTE Hasag opaHXeBYyl BEPXHIOK YacTb KOXYyXa.
. CHOBa yCTaHOBWTb 3MEKTPONMUTaHME MOCre YCreLHoro
NOAKIMIOYEHNSI CUrHAMNBHOW Namnbl.

o O

I nEATENBHOCTB

- MNpuBoa Ans rapaHbIX BOPOT:

Mocne HaxaTust Ha KHOMKy NynbTa AUCTAHLUMOHHOTO
ynpaeneHust / KHOMKy HaunHaeT muratb ceetoamnog FLAT.
MpvBOA OTKPLIBAET UM 3aKpbIBAET BOPOTA C HEOONbLUOW
3apepxkon. Ecnu npyBoa octaHaBnmBaeTcs, cUrHanbHas
namna MuUraeT eLlé HenpoaomKMTENbHOE Bpems. BbligeneHue
Moadenu 5580:30echk HaYMHaAETCs U 3aKkaHYMBaAETCA MUraHue
BMECTE C HayasiomMm unm ocTaHOBKOW ABWXeHUs. - MpuBog ans
NMOBOPOTHBIX U pasaBWKHbIX BOPOT: Nocne HaxaTus Ha KHOMKY
nynsTa AUCTAHUMOHHOIO YrpaBreHnsi / KHOMKY OAHOBPEMEHHO
3anycKalTcsl NPOLLECChl MUraHWsi CUrHaNbHOM famnbl U
OTKPbITUSA/ 3aKPbITUA BOPOT.

Ecnu cBetoanop FLA1 He muraeT, XoT1 nogkno4YeHme
NpOLUSIO YCNELWHO, YCTaHOBKA AOMKHA ObITb HEMEeANEHHO
nepenpoBepeHa cneyuanncTom.

MaLUWHBI MOTYT ObITb MPUYNHOW TSXKEMBIX U

CMepTenbHbIX TpaBM. PaboTbl Mo MOHTaxy,
NOAKIIYEHUIO, 3amnycKy, a Takike PEMOHTY pa3peLleHo
NpPoBOAUTL TONbKO KBanuuLUMpPOBaHHbLIM crieuuanmcTam.

g Haxo,qnw,mecn noa HanpaxeHnem u NoABUMXKHbIE YacTu
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